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Wir gratulieren Ihnen

zum Kauf dieser CD, die Ihnen und Ihren Kindern viel Ärger, Nerven und Zeit
beim Erlernen und Auffrischen der Latein-Vokabeln ersparen wird. Seit mehr
als einem Jahrzehnt sind wir tagtäglich in unserem Institut für Rechysche
Intration mit Erwachsenen und Kindern und deren Lernproblemen konfrontiert.
In den Einzelsitzungen fanden wir mithilfe des Muskeltests vielschichtige
Ursachen für Lernprobleme wie z. B. Allergien, Stress und vieles mehr.
Eine wichtige Erkenntnis war, dass die meisten Kinder und Erwachsenen mit
für sie ungeeigneten Methoden lernten.

Wussten Sie,   dass man beim Gehen, Joggen oder am Hometrainer wesentlich
leichter und schneller lernt und sich den Stoff auch dauerhafter merkt?
Bei diesen Bewegungen werden vor allem die Oberschenkelflexormuskeln bewegt.
Diese Muskeln hängen eng mit dem Dünndarm-Meridian zusammen, der
wiederum für das Aufnehmen und Verwerten von Nahrung – aber auch Lernstoff –
zuständig ist. Schon im antiken Griechenland gingen die Schüler in den berühmten
Rednerschulen beim Einstudieren ihrer Reden auf und ab. Sie können die
positive Wirkung dieser CD verstärken, indem Sie während des Lernens gehen, 
joggen, am Hometrainer oder am Stepper trainieren!

© Copyright Dipl.-Ing. Horst D. Florian
www.sunshine-events.com

Wussten Sie,   dass man sich den kurz vor dem Einschlafen gelernten
Lernstoff besonders dauerhaft merkt? Das hängt damit zusammen,
dass man sich kurz vor und während des Einschlafens im
Alpha-Zustand befindet, in welchem man besonders intensiv lernt.
Sie können die positive Wirkung dieser CD verstärken, indem Sie sie
beim Einschlafen abspielen.

Wussten Sie,   dass der Zeitabstand zwischen Lernen und Abfragen
einen ganz entscheidenden Einfluss auf die Lernleistung hat?
Hier werden die meisten Fehler dadurch gemacht, dass zu große
Lernblöcke verwendet werden und der Lernstoff erst gar nicht vom
Ultra-Kurzzeitgedächtnis ins Kurzzeitgedächtnis gelangt.

Wussten Sie,   dass Sie durch Musikbegleitung verstärkt mit denselben  
Zentren im Gehirn lernen, mit denen Sie als Kind Ihre Muttersprache
in so kurzer Zeit spielerisch erlernten?

Wussten Sie,   dass der Wasserhaushalt einen großen Einfluss auf
Konzentrationsfähigkeit, Lernfähigkeit und körperliche Leistungsfähigkeit hat?
Der Erwachsene benötigt ca. 2 bis 2,5 Liter Wasser pro Tag!
Und damit ist reines Wasser gemeint, nicht etwa Säfte, Tees, Milch,
Kaffee usw.! Trinken Sie also ausreichend Wasser!
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Viele lernerleichternde Faktoren wurden beim Erstellen dieser CD berücksichtigt. 
Die Musik wurde im Hinblick auf Tonfolgen, Geschwindigkeit und Rhythmus
speziell auf das optimale Erlernen der Latein-Vokabeln abgestimmt. Auch
das Verhältnis zwischen Musik- und Stimmlautstärke wurde über den Muskeltest
ermittelt. Die Musik wird Ihren Kindern und Ihnen selbst gefallen – die sanften
Varianten der groovigen Musik-Styles Lounge, Trance, Club, Romantic, Chill Out etc.
wurden hier realisiert. Das stellt sicher, dass Sie die CD gerne und oft hören.

Aus derselben Reihe gibt es das „1 x 1 bis zum 12 x 12“ (Grundschule),
„Erfolgreich Singen“ (ein umfangreicher Gesangskurs mit vielen praktischen
Übungen und wertvollen Tipps für jeden Sänger), die Kinderbuchserie „Lilli und Billi“
mit Audio-CD zur Lese- und Leseverständnisförderung (Vor- und Grundschule) und
Englisch-, Französisch-, Italienisch-, Spanisch-, Russisch-, Kroatisch-, Slowenisch- 
und Latein-Vokabel-CDs, die auf den Schulstoff (Gymnasium, Mittelschule, Real-
schule, Hauptschule) abgestimmt sind und das Lernen zum Vergnügen machen. 
Weiters gibt es Audio-CDs mit Phrasen, Verbkonjugationen mit Beispielsätzen und 
Deutsch-Vokabeln für Russisch- und Türkischsprechende – natürlich immer mit den 
groovigen Sounds von DJ Learn-a-lot®. 
Fragen Sie Ihren Buchhändler nach Folge-CDs. Die Serie wird ständig erweitert!

Infos dazu gibt’s auf unserer Homepage
www.sunshine-events.com

Hier erhalten Sie auch Informationen, wie Sie Lernschwierigkeiten in Einzelsitzungen
und Seminaren beheben können, sowie ein umfangreiches Seminarprogramm für
alle wichtigen Lebensbereiche.
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grüß dich, hallo
er, sie, es ist
Name
ich bin
grüß euch,
seid gegrüßt
und
ich
du bist
ein, eine

wir sind
neu
Schüler
du
bestens
zwei
wie?
drei
ihr seid
auch
gut

vier
geboren, alt
sie sind
das Jahr
nicht
über
Vater
mein
fünf
das Reich
zu, nach

Amici et amicae!
Bei der Aussprache wurde sowohl auf die c- als 
auch auf die k-Aussprache Rücksicht genommen, 
d. h. wo beide Varianten möglich sind, werden sie 
beide gesprochen. Für den Wiederholungsteil ist 
freilich gedacht, dass der/die Lernende nur die  
ihm/ihr vertraute Variante spricht. 

Bei den regelmäßigen Verben der a- und 
i-Konjugation werden die Formen nur im Infinitiv 
angegeben (d. h. der Perfektstamm endet auf -avi, 
-atum bzw. auf -ivi, -itum), bei den unregelmäßigen 
Verben sieht die Reihenfolge der Stammformen 
folgendermaßen aus: Infinitiv - 1. Person Sg. Perfekt 
aktiv - PPP (Perfekt Partizip passiv). Zwischen 
Verben der e- und konsonantischen Konjugation 

salve
est
nomen, nominis n.
sum
salvete

et
ego
es
unus, una

sumus
novus 3
discipulus, discipuli m.
tu
optime
duo, duae, duo
quomodo?
tres, tria
estis
quoque
bene

quattuor
natus 3
sunt
annus, anni m.
non
de + Ablativ
pater, patris m.
meus 3
quinque
imperium, imperii n.
ad + Akkusativ

kann man aufgrund der Aussprache bzw. des 
Längenstrichs im Begleittext der CD unterscheiden. 
Fälle, die abweichend vom Deutschen in Verbindung 
mit bestimmten Verben stehen, werden nur im 
schriftlichen Teil der CD angeführt. 

Nomen der A- und O-Deklination werden nur im 
Nominativ gesprochen, auch das Geschlecht ist 
aufgrund der Endung erkennbar, im Begleittext 
werden jedoch der Genitiv und das Geschlecht 
angegeben. Alle übrigen Nomen werden schriftlich 
und mündlich mit Genitiv zur Erkennung des 
Stammes und mit dem Geschlecht angeführt.

Adjektive der A/O-Deklination auf -us, -a, -um werden 
nur in der maskulinen Form gesagt, im schriftlichen 
Teil sind sie mit „3“ gekennzeichnet (z. B. bonus 3).
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 Track 2   8:18 

 Track 3   7:54 

 Track 4   7:18 

Schiff
was?
sehen
wo
Tempel
eilen

Forum, Hauptplatz
vor
sein, ihr

Gott
von ... herab
befehlen
Krieg
können
alle

sehr
mit
zwölf
weil
schauen, betrachten

aber
Gallier
Gesandter, Legat
der Staat
griechisch
aufheben

der Tag
der andere
gehen
privat
Bruder
Beamter

der Mann
tausend
besiegen
Mensch

römisch
kommen
dein
Italien
Mutter
Insel
groß
wir
Fluss
die Stadt
Freundin
haben, besitzen

sechs
Rom
wer?
Schwester
sagen, sprechen
gut
wie
ihr (2. P. pl.)

unter

so

Göttin

alles, alle Dinge

dort

Denkmal

es ist erlaubt

Eltern

kämpfen

Friede

schon

Gallien

dreizehn

erzählen

das Meer

Griechenland

hier

mit

Dorf

sehr gut

besetzen

schön

als

sich freuen

übrige

ganz

mit uns

lehren

Hand

schicken

der Bub, der Knabe

Zeichen

sechzehn

Sieger

Stunde

unterstützen

der größte

Mittag

erkennen

da, dann

retten

siebzehn

mir

Soldat

Mädchen

achtzehn

zurücklassen,

verlassen

der andere

(von zweien)

dir

verschaffen

Belohnung

Straße

neunzehn

sobald

aber

der Sinn

leicht

in der Mitte

bei

sieben

geben

unser

dann

der Freund

in, nach

zerstören

Markthalle,

Gerichtshalle

Brücke

gern

machen, tun

acht

hinter, nach

lesen

nach Hause

Kinder

Römer

ohne

Lehrer

euer

neun

führen

sich

in, auf

Haus

Provinz

der Sohn

zehn
müssen, schulden

am meisten
aus, von
Größe

wessen, dessen
viele
gefallen

von
Tochter
elf
nun, jetzt
hören
Feldherr

oft
Kaiser

vierzehn
grüßen
die Rede
tun, verhandeln
die Sache
sowohl ... als auch
erwarten
öffentlich
Lebensweise
fünfzehn

navis, navis f.
quid?
vidēre, vidi, visum
ubi
templum, templi n.
contendere, contendi,
contentum
forum, fori n.
ante + Akkusativ
suus 3

deus, dei m.
de + Ablativ
iubēre, iussi, iussum
bellum, belli n.
posse, potui -----
omnes,
omnium m. + f. pl.
maxime
cum + Ablativ
duodecim
quod
spectare

autem
Galli, Gallorum m. pl.
legatus, legati m.
res publica f.
Graecus 3
tollere, sustuli,
sublatum
dies, diei m.
alius 3
ire, ii, itum
privatus 3
frater, fratris m.
magistratus,
magistratus m.
vir, viri m.
mille
superare
homo, hominis m.

Romanus 3
venire, veni, ventum
tuus 3
Italia, Italiae f.
mater, matris f.
insula, insulae f.
magnus 3
nos
flumen, fluminis n.
oppidum, oppidi n.
amica, amicae f.
habēre, habui,
habitum
sex
Roma, Romae f.
quis?
soror, sororis f.
dicere, dixi, dictum
bonus 3
quam
vos

sub + Akkusativ und

Ablativ

ita

dea, deae f.
omnia, omnium n. pl.
ibi

monumentum,

monumenti n.
licet, licuit

parentes,

parentum m. pl.
pugnare

pax, pacis f.
iam

Gallia, Galliae f.
tredecim

narrare

mare, maris n.
Graecia, Graeciae f.
hic

cum + Ablativ

vicus, vici m.
optime

occupare

pulcher, pulchra,

pulchrum

quam

gaudēre,

gavisus sum

ceteri 3 pl.
totus 3

nobiscum

docēre, docui, doctum

manus, manus f.
mittere, misi, missum

puer, pueri m.
signum, signi n.
sedecim

victor, victoris m.
hora, horae f.
iuvare, iuvi, iutum

maximus 3

meridies, meridiei m.
intellegere, intellexi,

intellectum

tum

servare

septendecim

mihi

miles, militis m.
puella, puellae f.
duodeviginti

relinquere, reliqui,

relictum

alter, altera, alterum

tibi

parare

praemium, praemii n.
via, viae f.
undeviginti

ubi + Perfekt

sed

animus, animi n.
facilis, facile

medius 3

apud + Akkusativ

septem

dare, dedi, datum

noster, nostra,

nostrum

deinde

amicus, amici m.
in + Akkusativ

delēre, delevi,

deletum

basilica,

basilicae f.
pons, pontis m.
libenter

facere, feci, factum

octo

post + Akkusativ

legere, legi, lectum

domum

liberi, liberorum m. pl.
Romani,

Romanorum m. pl.
sine + Ablativ

magister, magistri m.
vester, vestra,

vestrum

novem

ducere, duxi, ductum

se

in + Ablativ

domus, domus f.
provincia, provinciae f.
filius, filii m.

decem
debēre, debui,
debitum
maxime
e, ex + Ablativ
magnitudo,
magnitudinis f.
cuius
multi, multae, multa pl.
placēre, placui,
placitum
a, ab + Ablativ
filia, filiae f.
undecim
nunc
audire
imperator,
imperatoris m.

saepe
imperator,
imperatoris m.
quattuordecim
salutare
oratio, orationis f.
agere, egi, actum
res, rei f.
et ... et
exspectare
publicus 3
cultus, cultus m.
quindecim
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 Track 5   7:36 

 Track 7   7:19 

 Track 8   7:37 

 Track 6   7:48 

der erste
tapfer, stark
uns
wohin
der Feind
Süden
niemand
zurückkehren
schwer
daher
der zweite
fangen
später
herabspringen

umzingeln

euch (Akkusativ)
Doppelschritt
einsehen

mich
klug
die Untat

der siebte
wenig später
die Meile
sondern
weder - noch
lösen
höchster
Schwert
der Stamm
der achte
durchbrechen
Weissagung, Orakel
nichts
durch
vernehmen

wenn
der neunte
erfüllen

sicher
Beschluss
bitten
vergeblich
Freiheit
der zehnte
er, dieser
zurückweisen
töten

dreißig
nur

König
töten

zwanzig
Wasser
schnell

Ende
sie, diese
Geisel
überqueren

beinahe
schreien, rufen
unsterblich
es, dieses
der Ruhm
hundert
warum?
melden
Lager
aushalten
der Teil
ähnlich
vierzig
Unrecht
bemerken

auch
Kopf
einschließen

größer
Tür
dennoch
für
Schlacht
nämlich
verlangen
Fuß
übrig
Nacht
fragen

wiederum
neunzig
das Buch
wie viel
mit uns
derselbe, dieselbe,
dasselbe

mit mir
die Strafe
zurückgeben

fünfzig

auch
das Gebiet
erleiden

nennen
Hauptstadt
unähnlich
und
gegen
das Feuer
lang

primus 3
fortis, forte
nobis
quo
hostis, hostis m.
meridies, meridiei m.
nemo
redire, redii, reditum
difficilis, difficile
itaque
secundus 3
capere, cepi, captum
postea
desilire, desilui,
desultum
circumvenire,
circumveni,
circumventum
vos
passus, passus m.
intellegere, intellexi,
intellectum
me
prudens, prudentis
facinus, facinoris n.

septimus 3
paulo post
mille passus
sed
neque - neque
solvere, solvi, solutum
summus 3
gladius, gladii m.
civitas, civitatis f.
octavus 3
rumpere, rupi, ruptum
oraculum, oraculi n.
nihil
per + Akkusativ
accipere, accepi,
acceptum
si
nonus 3
implēre, implevi,
impletum
tutus 3
consilium, consilii n.
petere, petivi, petitum
frustra
libertas, libertatis f.
decimus 3
is
recusare
interficere, interfeci,
interfectum
triginta
non nisi

rex, regis m.
occidere, occidi,
occisum
viginti
aqua, aquae f.
celer, celeris, celere

finis, finis m.
ea
obses, obsidis m.
transire, transii,
transitum
paene
clamare
immortalis, immortale
id
gloria, gloriae f.
centum
cur?
nuntiare
castra, castrorum n. pl.
tolerare
pars, partis f.
similis, simile
quadraginta
iniuria, iniuriae f.
animadvertere,
animadverti,
animadversum
etiam
caput, capitis n.
includere, inclusi,
inclusum

maior, maioris
porta, portae f.
tamen
pro + Ablativ
proelium, proelii n.
enim
postulare
pes, pedis m.
reliquus 3
nox, noctis f.
quaerere, quaesivi,
quaesitum + ex +
Ablativ
iterum
nonaginta
liber, libri m.
quantus 3
nobiscum
idem, eadem,
idem

mecum
poena, poenae f.
reddere, reddidi,
redditum
quinquaginta

etiam
fines, finium m. pl.
accipere, accepi,
acceptum
vocare
caput, capitis n.
dissimilis, dissimile
atque
contra + Akkusativ
ignis, ignis m.
longus 3

und

der dritte

glauben

dich

Sklave

Waffen

klein

der Weg, die Reise

fernhalten

und nicht

der vierte

die Stadt

sich

welcher

annehmen

der fünfte

die Zahl

fürchten

woher

das Volk

außer

Jupiter

nennen

sicherlich

er, sie, es sagt, sagte

Wolf

der sechste

betreten

Kräfte

das Heer

Grenze

aufsuchen

wenn nicht

das Ansehen

begonnen haben

sechzig

nicht nur ...

sondern auch

Bürgerschaft

mit dir

sterblich

Begleiter

rufen

über

das Leben

siebzig

Tisch

schreiben

und

Auge

heftig

Wein

verwunden

das Vieh

achtzig

die Menge

berühren

mehr

tragen

Furcht, Angst

billigen

...-que

tertius 3

credere, credidi,

creditum

te

servus, servi m.
arma, armorum n. pl.
parvus 3

iter, itineris n.
prohibēre, prohibui,

prohibitum

neque

quartus 3

urbs, urbis f.
sibi

qui, quae, quod

accipere, accepi,

acceptum

quintus 3

numerus, numeri m.
timēre, timui -----

unde

populus, populi m.
praeter + Akkusativ

Iuppiter, Iovis m.
appellare

certe

inquit

lupus, lupi m.
sextus 3

intrare

vires, virium f. pl.
exercitus, exercitus m.

finis, finis m.
petere, petivi,

petitum

nisi

honos, honoris m.
coepisse, coeptum

sexaginta

non solum ...
sed etiam

civitas, civitatis f.
tecum

mortalis, mortale

comes, comitis m.
vocare

supra + Akkusativ

vita, vitae f.
septuaginta

mensa, mensae f.
scribere, scripsi,

scriptum

ac

oculus, oculi m.
acer, acris, acre

vinum, vini n.
vulnerare

pecus, pecoris n.
octoginta

copia, copiae f.
tangere, tetigi, tactum

plus

ferre, tuli, latum

metus, metus m.
probare



10 11

© Copyright Dipl.-Ing. Horst D. Florian
www.sunshine-events.com

500 Latein-Vokabeln Teil 1 500 Latein-Vokabeln Teil 1

Legende:
 f. =  feminin
 m. =  maskulin
 n. =  neutrum
 pl. =  Plural
 sg. =  Singular
 ----- = PPP existiert nicht

mit sich

ignorieren

bis jetzt

nicht dürfen

um Rat fragen

befreien

jener, jene, jenes

Führer, Fürst, Erster

prüfen

Sonne

wiederherstellen

plötzlich

allein

die Länge

sooft

er, sie, es selbst

die Mauern

alt

der Mond

das Ansehen

denn

sein

Vorrat

bringen

die Zeit

suchen

nahe

das Herz

fühlen

meistens

der Herr

Stimme

glauben, meinen

führen, machen

die Hilfe

noch immer

das Haar

bestimmt

meistens

Körper

stehen

in der Nähe, nahe

gewohnt sein

Legion

während

Gattin

Monat

tragen

Gold

halten

Niederlage

sitzen

weichen

überall

das Geschäft

liegen

urteilen

das Wort

dieser, diese, dieses

sich nähern

secum

neglegere, neglexi,

neglectum

adhuc

non debēre

consulere, consului,

consultum

liberare

ille, illa, illud

princeps, principis m.
probare

sol, solis m.
restituere, restitui,

restitutum

repente

solus 3

longitudo,

longitudinis f.
cum + Indikativ

ipse, ipsa, ipsum

moenia, moenium n. pl.
pristinus 3

luna, lunae f.
auctoritas,

auctoritatis f.
enim

esse, fui -----

copia, copiae f.
portare

tempus, temporis n.
quaerere, quaesivi,

quaesitum

propinquus 3

cor, cordis n.
sentire, sensi, sensum

plerumque

dominus, domini m.
vox, vocis f.
putare

gerere, gessi, gestum

auxilium, auxilii n.
adhuc

capillus, capilli m.
certus 3

plerumque

corpus, corporis n.
stare, steti, statum

prope

solēre, solitus sum

legio, legionis f.
dum

uxor, uxoris f.
mensis, mensis m.
portare

aurum, auri n.
tenēre, tenui, tentum

clades, cladis f.
sedēre, sedi, sessum

cedere, cessi, cessum

ubique

negotium, negotii n.
iacēre, iacui -----

iudicare

verbum, verbi n.
hic, haec, hoc

appropinquare
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schlafen
sicher
bringen
Sklavin
der Wille
immer
mehrere

der Ort, der Platz
so
zwischen
der Führer
verstecken
finden

Griechen

Großvater
schweigen
sofort
fehlen
die Art, die Weise

Silber

(weg)gehen

zusammenrufen

verschieden

die Bitte

sehr

die Liebe

wegschicken,

entlassen

im Gegenteil

Verzeihung

wünschen, wollen

ausrufen

Geld

ermahnen

zweifeln

der Preis, der Wert

das Licht

schenken

Volk

veranlassen

der Tod

legen

weggehen

stark, fest

kommen, gelangen

Speise, Nahrung

sich sehnen

Gefahr

einige, manche

zeigen

flüchten

das Land

heimlich

Acker, Feld

aufstellen

breit

merken

Gebäude

schlecht, böse
erfinden

herankommen

plötzlich
zusammenkommen
lassen
angenehm
tatsächlich, in der Tat
überliefern
Hilfstruppen

bewegen
unter
die Stelle
entscheiden

erwähnen
Mädchen
wissen
Sitte, Brauch
ausliefern

süß
der kleinste
setzen
Getreide
schwer
zwingen
deswegen, weil
der nächste

dormire
certus 3
ferre, tuli, latum
serva, servae f.
voluntas, voluntatis f.
semper
complures,
complura pl.
locus, loci m.
sic
inter + Akkusativ
dux, ducis m.
occultare
invenire, inveni,
inventum
Graeci,
Graecorum m. pl.

avus, avi m.
tacēre, tacui, tacitum
statim
deesse, defui -----
modus, modi m.

argentum, argenti n.
cedere, cessi, cessum

convocare

varius 3

supplicium, supplicii n.
valde

amor, amoris m.
dimittere, dimisi,

dimissum

immo

venia, veniae f.
cupere, cupivi,

cupitum

exclamare

pecunia, pecuniae f.
monēre, monui,

monitum

dubitare

pretium, pretii n.
lux, lucis f.
donare

plebs, plebis f.
adducere, adduxi,

adductum

mors, mortis f.
ponere, posui, positum

discedere, discessi,

discessum

firmus 3

pervenire, perveni,

perventum

cibus, cibi m.
desiderare

periculum, periculi n.
nonnulli, nonnullae,

nonnulla pl.
monstrare

fugere, fugi -----

terra, terrae f.
clam

ager, agri m.
disponere, disposui,

dispositum

latus 3

sentire, sensi, sensum

aedificium, aedificii n.

malus 3
invenire, inveni,
inventum
accedere, accessi,
accessum
subito
cogere, coegi, coactum

dulcis, dulce
profecto
tradere, tradidi, traditum
auxilia,
auxiliorum n. pl.
movēre, movi, motum
inter + Akkusativ
locus, loci m.
iudicare

commemorare
virgo, virginis f.
scire
mos, moris m.
tradere, tradidi,
traditum
dulcis, dulce
minimus 3
ponere, posui, positum
frumentum, frumenti n.
gravis, grave
cogere, coegi, coactum
propterea, quod
proximus 3
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So wenden Sie die CD optimal an:
Lesen Sie die in diesem Booklet aufgelisteten Latein-Vokabeln beim 
ersten Anhören der CD ohne zu sprechen mit. Hören Sie nur aufmerksam zu!

Danach hören Sie die CD wieder von vorne durch, sprechen jetzt aber laut 
nach bzw. geben Sie im Prüfungsteil die richtige Antwort in den dafür 
vorgesehenen Sprechpausen.

Wiederholen Sie dies regelmäßig. Optimal wäre es, einen Track am Morgen 
(z. B. auf der Fahrt zur Arbeit) anzuhören und mitzusprechen und am Abend 
denselben Track zu wiederholen. So bekommen Sie das Wissen sehr schnell 
ins Langzeitgedächtnis.

Spielen Sie die CD vor dem bzw. beim Einschlafen am besten im Zufallswie-
dergabemodus („Shuffle“) ab – Sie befinden sich dabei im Alpha-Zustand 
und nehmen den Lernstoff besonders leicht auf. Stellen Sie sicher, dass sich 
der CD-Player nach dem einmaligen Abspielen abschaltet – Sie brauchen 
Ihre Ruhe während der Nacht!

Lernen Sie mit der CD beim Joggen, Walken oder am Hometrainer. Sie nutzen 
die Zeit und außerdem nehmen Sie den Lernstoff so noch schneller auf.

Wenn Sie sich während des Übens aufnehmen, haben Sie eine gute 
Möglichkeit, Ihre Aussprache zu überprüfen und so zu perfektionieren.

Probieren Sie die verschiedenen Klangeinstellungen (Pop, Rock, Klassik ...) 
an Ihrem CD-Player aus, Sie können die Klangqualität 
erheblich beeinflussen und die Stimmen 
der Sprecher aus der Musik „herausholen“ 
oder die Musik lauter machen.
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MP3-Download

1. Gehen Sie auf www.get-your-music.de
2. Tragen Sie den nachfolgenden Code ein
3. Klicken Sie auf „DOWNLOAD“

Code:

Infos über Folge-CDs und  

Neu erscheinungen finden Sie auf

www.sunshine-events.com und auf 

www.facebook.com/DJLearnALot/


